
1.1.
sídlo :
I ČO :

Ed. MV SR: SVS-ORMI'2-2015/014410-248

Dohoda
o poskytovaní údajov

z registra ad ries
uzatvorená podľa §5 1 zákona Č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník a §1O zákona

Č . 125/2015 Z. z. o registri adries a o zmene a doplnení niektorých zákonov
(ďalej len ..do hoda")

Č l á n nk I
Účastn íc i doh od)'

;\linistersh"Ovn útra Sloven ske] republiky
Pribinova 2. 812 72 Bratislava
OO 151 866

zas túpe né: Ing. Denisa Saková. PhD.
vedúca služobného úradu Ministerstva vnútra Slovenskej republiky
na základe plnej moci Č . p. KVSU-2012/000692/001 zo dňa 15.5.20 12

(ďalej len ..MV SR")

a

zastúpené:

1.2.
sídlo:
IČO :

DataCentrum elektronizácie územn ej sa mospr ávy Slovenska
Kýčerského 5. 811 05 Bratislava.
45736359
Zap ísan é v Registri záujmov ých združení práv nických osô b vede nom
Okres ným úrado m Bratislava pod reg i stračným číslom : ObU-BA
OVVS2 -20 11/20924
Ing. Adrián Bclánik
výkonný riaditeľ

(ďalej len ..DEUS")

(ďalej spe lu len ..účastníci dohody" ).

Článok 2
Ú,'odné ustanovenie

2.1. Register adries (ďalej len ..regi ster"} je i nformačný system verejnej správ)'. ktor)"
spravuje MV SR v súlade s § 4 zákona č . 12512015 Z. z. o registri adries a o zmene
a doplneni niek torých zákonov (ďalej len ..zákon o registri" ) a zákonom
č. 275/2006 Z. z. o i nformačných systémoch verejnej správy a o zmene a dopl není
niektorých záko nov v znení neskorších predpisov (ďalej len .zákon o ISVS"),

2.2. Informačný systém dátového centra obcí a miest (ďalej len ..IS DCOM") je
nadrezortn)' i nformačn)' systém verejnej správy. ktor)' poskytuje obciam k nemu
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pripoj eným techni cké a programové prostriedky na výko n verejnej moci ele ktroni cky.
na prevádzkovanie informa čných sys témov verejnej správy v ich správe
a na zabezpečenie základných činností v oblasti elektronické ho výkonu vnútorných
agend a prevádzku ostat ných informačnýc h systémov , ktoré obec používa. Správcom
a prevá dzkovateľom IS OCOM je DEUS.

2.3 . Obce a mestá používajú IS DCOM na výkon verej nej moci elektronicky v súlade
s ustanoveniami zákona Č . 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti
orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ..zákon
o e-Governmente"} v znení neskorších predpisov. Obce a mestá používajúce IS
DCO M pove rili prevádzkou svoj ich informačných sys témov DEUS v zmy sle § 3 ods.
5 zákona o ISVS. Tieto za účelom zistenia úp lného skutkového stavu veci
v správnych konaniach pod ľa osobitného predpisu sú povi nné zaobstarať si potrebné
podklady pre rozhodnut ie, nachádzaj úce sa okrem iných aj v registri. DEUS ako
správca a prev ádzkovate ľ IS OCOM prostredn íctvom tohto i n formačného systému
sprístupňuje údaje reg istra obciam využívajúcim IS OCOM na zabezpečenie výkonu
verejnej moci elektro nicky.

2A . Obce a mestá použlvajúce IS OCOM v Zmluve o pripojeni k IS OCO:'>l (čl. 6 ods. I
všeobecných zmluvných podmienok k Zmluve o pripojení k IS OCOM) splnomocnili
DEUS na svoje zas tupovanie pred tretími stranami vo veciach týkaj úcich sa predmetu
Zm luvy o pripojení k IS DCOM a elek tronického výkonu verejnej moci. DEUS je
naj mä. ale nie výlu čne, oprávnen)" rokovať s tretími stranam i vo veci prepoj enia
apl ika čných mod ulov IS DCOM. ktoré sú obce a mestá oprávnené používať

na zák lade Zmluvy o pripojení k IS OCOM. s inými informačnými systémami
verejnej správy (napriklad register ).

Článok 3
Predmet dohod)'

Predmetom tejto dohody je úprava bezplatného elekt ronického poskytovania údajov
z regi stra medzi účastníkmi dohody a to v zmy sle záko na o registri. zákona o e
Govcmmente a zákona o ISVS.

Článok 4
Spôsob pl nen ia

4. 1, Elektronické poskytovanie údajo v z registra bude realizované bezplatne
prostredníc tvom webových služieb,

4.2. Kontaktnými útvarm i účastníkov dohody na účely plnen ia podľa tejto dohody sú:
a) za Mv SR:

l. sekc ia verejnej správy . ako vecne príslušn)' útvar.
2. sekcia informatiky. telekomunikáci í a bezpečnosti. ako technicky príslušný
útvar,
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b) za DEUS:
oddelenie IT podpory DEUS. ako vecne príslu šný útvar,

(ďalej len ••kontaktné útva ry" ).

4.3. Kontaktné útvary určia kontaktné osob)' na výmenu operatívnych informácií
a informáci í technologického riešenia poskytovan ia údajov z registra. Kontaktné útvary
si kontaktné osoby navzájom písomne oznám ia najneskôr do pätnástich (15) dní
odo dňa nadobudnutia účinnost i tejto dohody.

4.4 . Vzájomná spolupráca medzi kontaktným i útvarmi v oblasti poskytovania informácii
a využívania dátových fondov sa zameria na:
a) vytváranie podmienok pre bezpečné a rýchle poskytovanie údajov z registra medzi

účastníkmi dohody .
b) technic kú súč innosť pri realizácii pripojen ia a sprístupňovania údajov z registra.

t lánok S
Práva a povinnusti ú častn íkov dohody

5.1. MV SR sa zaväzuje poskytnúť DEUSu:
a) potrebné techn ické údaje na zabezpečen i e elektronického pristupu k údajom

z registra.
b) dokumentáciu potre bnú na využívanie webov ých služieb. prostredníctvom ktorých

bude mať DEUS umožnený prístup k údajom z registra.

5.2. DEUS sa zaväz uje:
v rámci prevádzky vlastných i nformačných systémov využívať prioritne aktua lizáciu
údajov o adresách z registra.

5.3. Účastníc i dohody sa zaväzujú po sprístupnení údajov z registra zo strany MV SR
udržiavať prístup k údajom z tohto registra nepret ržite počas platnosti a účinnosti tejto
dohody s prihliadnutím na nevyhnutné odstávky poskytovania služieb kvôli
zabezpečeniu servisných úkonov prevádzky datacentra MV SR.

5.4. Účastníc i dohody sa zaväzujú. že neumožni a prístup k informáciám o užívateľských

účtoch druhého účastníka tretej osobe mimo MV SR. DEUS a obcí a miest
použivaj úcich IS DCOM v zmysle ustanoveni tejto dohody. Prepojenie informačných

systémov DEUS a MV SR je realizované prcstredn ictvom jedného užívateľského účtu .

5.5. Ak sa ktorýkoľvek z účastnikov dohody dozvie o skutočnostiach. ktoré by podstatným
spôsobom mohli ovplyvniť plnenie tejto dohody (napr. porucha výpočtového systému).
je povinn)' bezodkladne informovať druhého účastníka dohody o týchto skutočnost iach .

5.6. Každý z účastnikov dohod y sa zaväzuje. že neprevedie nijaké práva a povinnosti
vyplývaj úce z tejto dohody. resp. ich časť na treti subjekt bez predchádzajúce ho
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písomného súhlasu druhého účastníka dohody s výnimkou obcí a miest použivajúcich
IS OCOM.

Článok 6
T rva nie a zánik dohod y

6.1. Účastníci dohody uzatvárajú túto dohodu na dobu neurčitú.

6.2. Účastníci dohody sa dohodli, že dohodu je možné ukončiť vzájomnou písomnou
dohodou. písomnou výpoveďou alebo na základe odstúpenia od dohody.

6.3. Každý z účastnikov dohody môže aj bez uvedenia dôvodu ukonč iť túto dohodu
výpoveďou s dvojmesačnou výpovednou lehotou. ktorá začína plynúť prvým dňom

kalend árneho mesiaca nasleduj úceho po jej doručeni dr uhému účastníkovi do hody.

6.4. Odstúpenie od dohody jedným z účastnikov dohody je možné iba pri jej podstatnom
porušeni. Odstúpenie od dohody je účinné dňom doručenia odstúpen ia od dohody
v listinnej podobe druhém u účastníkovi dohody.

6.5. Podstatným porušením dohody je:

6.5.1. porušenie povinností podľa bodu 5.4. dohody,
6.5.2. porušenie povinností podľa bodu 5.6. dohody.

6.6. Účastníci dohody sa dohodli. že účinky doručenia výpovede. ako aj odstúpenia
od dohody nastávajú tiež dňom vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi alebo
dňom odmietnutia prijatia zásie lky adresátom.

Článok 7
Zá vere čn é ust an ovenia

7.1. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch
účastníkov dohody a účinnosť dňom nasleduj úcim po dni jej prvého zverejnenia
v Centrá lnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.

7.2. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s pl atnosťou originálu, z ktorých
po jej podpísaní MV SR dostane dva (2) rovnopisy a DEUS dostane dva (2) rovnopisy.

7.3. Túto dohodu je možné meniť alebo doplňat' len so súhlasom oboch účastníkov dohody.
a to iba formou písomných očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými
zástupcami oboch účastníkov dohody . Dodatok sa po podpísaní stane neoddeliteľnou

súčast'ou tejto dohody .

7.4. Práva a povinnosti účastníkov dohody v tejto dohode podrobnejšie neupravené sa riadia
všeobecnými záväznými predpismi platn ými v Slovenskej republike.
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7.5. Účastníci dohody vyhlasujú. že si vzájomne dôverujú a že žiadny z nich nebude
vyvodzovať právne dôsledky voč i druhému účastníkovi dohody v prípade poskytnutia
neúplných alebo nepresných údajov.

7.6. Účastníci dohody vyhlasujú . že si dohodu riadne prečítali. jej obsahu porozumeli a že
túto dohodu uzatvárajú na základe ich skutočnej . vážnej. určitej a slobodnej vôle. že
dohoda nebola uzatvorená v tiesni. pod nátlakom. ani za zvlášť nevýhodných
podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú.

za MV SR:

26. II 10iS
V Bratislave. dňa .

1\
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Za DEUS:

V Brati slave. dňa .

······ ······ i··~i·á~·B~i~k· · ··· · ······· ······ ··
? výk onn ý riaditel'


